RITSTJORI.

1’ 10. N. STEINGRIMUR THORLAKSSON Sept 1908

Bergmiail,

biy viti¥, hvad bergmal er.—born. Tig er viss um, a¥ bhid
lest hafis tekid cftir bergmilinu.  Stundum pegar bi¥ hafi¥
verid ati og hafid kalla¥, pa hefur heyrst eins og tekid veeri und-
ir eda ykkur veeri svarad. Lftir pessu hafid bid tekid.

1 fyrsta sinni, pegar Hid heyrdud betta, potti ykkur pa¥y
undarlegt. Did furdudud ykkur 4 pvi, hvad Ppetta geti verid.
Pi5 saud engan, en heyrdud po einhvern svara. Og svo kollud-
uS pid aftur eda houdud. En sama kallid kom aftur til ykkar
e¥a hois. Og réddin liktist ykkar rodd.  Pad var eins og ver-
it veeri aB herma eftir ykkur., Pi¥ tokud cftir bvi. Og bé er
liklegt, a¥ bis hafid kallad: ,FErtu a¥ herma eftir mér?“ Og
Leyrdud svo svarad: ,Jerma cftir mér? — Pa hafi¥ pid kall-
as: ,begidu!l® Og svaris kom: ., egidul“— Pa enn hxrra og
i byrstum roém: ,,Pegidu, karl! Og svara® i sama tom: ,,’egi¥’,
karl 1

N1 hafis pid viljad fa ad vita, hva® petta veeri. Pi% hafid
b4 spurtt mommu ykkar, og hin sagt ykkur, a¥ petta veeri
bergmdl. Roddin ykkar sjalfra beerist aftur til ykkar.

Pa¥ er gaman a¥ bergmali. Gaman a% hlusta 4, begar vel
tekur undir § skogi cda klettum. Og a¥  syngja b4 og heyra
stngid alt 1 kring um sig. En begar illa er sungid og talad er
1j6tt, ba heyrist ba¥ lika. Og er pad 136t bergmal.
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Pa¥ var drengur einn, sem ekki Dbekti bergmil. Hann
heyrdi, hvernig hermt var eftir honum.. Og hélt ba¥ veri ein-
hver drengur. Reiddist og var¥ vondur, og fér a¥ kalla hann
lj6tum néfnum. En heyrsi svo, a¥ hann var kallaBur sému
ljotu néfnunum 1 sama rém og hann sjalfur gersi. Hann hlevp-
ur pa til mémmu sinnar og segir henni, a8 einhver 1jotur strak-
ur sé ati, sem hermi eftir sér og kalli sig ljétum néfnum. Hann
sjdi hann ekki. Heyri a¥ eins til hans. Mamma hans brosir og
segir stillilega: ,,Pu hefur liklega or8is vondur og kalla¥ hann
ljotum ndéfnum sjalfur. Reyndu a® tala fallega til hans, og
vittu svo, hvort svari¥ verSur ekki fallegra. Og mundu pad,
drengurinn minn, a¥ i matt aldrei baast vi§ géBu svari, ef pu
hefur tala¥ illa til cinhvers. Qg me¥ ba¥ for drengur,

Ja, gaid a¥ bergmdlinu ykkar, born. Pa¥ er ekki fallegra
en roddin ykkar. Qg gai¥ a¥ Dvi, a8 begar pid erud vond vis
onnur born og kalli¥ bau 1j6tum néfnum, pa gera pau hid sama
vi§ ykkur. Tn ba¥ er ba ,bergmdlid” ykkar. THugsis um pa¥.

Pis megid ba ekki reiast 1jota ,bergmalinu® ykkar og
verSa vond eins og drengurinn,  Heldur 4 1j6ta |, bergmalis*
vkkar a8 syna ykkur, hva® 1jot bi¥ hafi§ veriS. Og pad 4 a¥
audmykja ykkur og kenna ykkur ad tala fallega, svo a¥ ,berg-
malis* ykkar verdi fallegt.

Pa% er gaman a¥ bergmalli, sagdi eg. Pa¥ er gaman a¥
heyra fallega bergmals-sénginn hljéma alt 1 kring um sig. Pa¥
er gaman lika a¥ ,bergmalinu® ykkar, pegar ba¥ er fallegt —
begar pa¥ er eins og fallegur songur alt 1 kring um ykkur. O,
14ti% ,,bergmalis* ykkar vera fallegt!

0

Noti8 timann vel.
VII.

begar eg var a¥ tala vid ykkur um betta si¥ast, pa var eg
abd hvetja ykkur til a¥ nota vel sumar-frii8 ykkar og fri-tim-
ann yfir héfud. Munid hi§ bad? DPa var sumar-fri margra
vkkar einmitt ny-byrjas. En nil er pad 4 enda. Og skéla-tim-
inn er aftur byrjasur.

HofSud bis nokkud gagn af bvi, sem eg sagdi vi¥ ykkur
um sumarfriid ykkar? Undur petti mér vent um, ef svo hefdi
verid. Qg blessa¥ vieri pad, ef bis hefSud fari¥ vel me¥ fri-
timann vkkar, og verud nt fyrir pad betri born, en ckki verri.
Hugsis um Da®, hvernig bi¥ férud med hann. O, geri¥ pad
fyrir mig!

En nt er skola-timinn byrjaSur, eins og eg sagdi. Og nfi
riSur 4 DPvi, ad bi¥ notid hann vel—dyrmaeta skoéla-timann
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ykkar. En hvad miki¥ er { hann varis fyrir ykkur! Og bid
purfis sjalf ad finna til pess. Og pid finnid ogn til pess ad
minsta kosti, ef pid finnid pa¥, a¥ bid hafis gott af skola-ver-
unni ykkar.

En undir vkkur sjalfum er svo mikid komis me¥ Dad.
Undir pvi cinmitt komid, hvernig pis notid ykkur skola-ver-
una. Ef pid fari vel med hana, pa Dpykir ykkur vent um
hena. En ef bid farid illa med hana, pa verBur ykkur illa vid
hana. Ykkur finst, ad bid hafis ekkert gagn af henni.

babd eru til born, sem er illa vid skola. Vilja ekki i skola
vera,  Segja, a¥ pad sé ekki til neins. Dbau leri ekki neitt.
Litly flonin! Dau vita ekki, hvad bau segja. Og einmitt
petta vita bau ckki, a¥ peim er sjalfum mest um a% kenna.
‘Pau notudu timann sinn illa, og hofdu svo ckkert gagn af
skola-verunni. Laoerdu ekki neitt af pvi, sem pau attu ad lera.
Oe cienudust ckki neitt af bvi, sem pau gatu cignast. Kendu
svo skélanum um.

Pas var einu sinni litill drengur, sem sagbi, a¥ epli vaern
vond. Hann hafdi aldrei bragdad bau. Fn einu sinni haf®i
hann veris ad leika sér a¥ cpli—hafdi verid ad kasta pvi upp i
loftid, en pad lent svo 4 andlitid 4 honum, og hann meitt sig
ofur litis. Pess vegna voru epli vond, fanst honum, floninu
litla.

Syona finst sumum bornum um skola-veruna. Hun er
vond, segja pau. In hafa b6 raunar aldrei bragdad hana.
Hafa ab eins leikid sér a¥ henni, cins og drengurinn a¥ epl-
inu, og meitt sig, cins og hann 4 pvi. Mes O¥rum orSum:
bau fengu hirting, af bvi pau voru vond og vildu ckki hlyda.
Qyo fanst peim skolinn vondur og pau vildu ekki fara i hann.
I'n pegar bau cldast og 4 meira vit, skilja bau, hvad mikil
ficn bau hafa verid. En pa er bad um seinan. Skéla-timinn
er ati.

Hvay gott bad hefdi verid fyrir pau born, ef foreldrarnir
peirra hefsu haft vit fyrir beim!

Munis ad fara ekki svona illa med skola-veruna  ykkar,
Bérnin min. Notid hana vel med pvi ab lera vel lexiurnar
ykkar, og taka vel cftir pvi, sem kennarinn segir. Pa  pykir
ykkur vent um skola-veruna. bvi ba finnis bid til bess, ad
Lid lerid elithvald og cignist etthvad, sem bis hafis gott af.
bis komist 4 bragdid. Og ba viljid pid fa meira. Dad er efin-
lega svo, aB begar einhver finnur, ad eitthva¥ er gott 4 bragb-
i5, pa vill hann fa meira. En undir ykkur sjalfum er miki3

’
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Lemi®s, hvart ykkur finst skola-veran £00 d bragdid eva ckki.
Muni¥ pas.

Ef bi8 noti¥ timann ykkar i skélanum vel—erug Win, Ings-
W vel wm pad, sem bid erud ad lera, takiy vel cftir, erud chhi
med hugann it wm huippinn og hnappinn eda med augun alls-
stadar annarsstadar en ban ciga ad vera—ef bi% noti¥ timaun
ykkar 4 skélanum bamnig, b4 mun ykkur bykja vent um
shola-veruna ykkar, Og ba bakki¥ bis gusi fyrir hana og fer-
eldrunum ykkar lika, sem hjalpusu ykkur til pess ap vera §
skolanum.  Gud blessi ykkur skola-veruna ykkar,
0
Gott félag,

A Englandi myndast allskonar félog.  Metti pvi kalls bad
moduilimbymg hinna morgu  félaga. NG hefur ny-rayn:last
bar félag citt fyrir birn, sem kallay er ,félag gddra siga”,
Born fra 5—135 Zra ad aldri geta tilheyrt pvi,

Megin-reglur félagsins eru lesnar upp fyrir félags-limum
einu sinni 1 hverri viku. En bar eru bessar:

I. Heima: Hjalpadu  foreldrum binum. Vertu gdédur vis
systkini bin. Vertu ekki cigingjarn. Legdu alt kapp 4 a¥ vera
toreldrum pinum til anzegiu,

2. I skélanum: Bersu virSingu  fyrir  kennurum binam,
Hjilpadu beim pa¥, sem pér er unt, Hlyddu reglum skilars
vandlega. SkerSu ekki i bor$ né bekki, og atadu ekki bick-

I3

wnar.  Lattu aldrei hegna neinum i stadinn fyrir pig.

3. I leikjum:  Skemtu bér, en fordastu ofsa-keti. Vertu
ckki OfriSsamur né deilugjarn.  GerSu ekki gvs ad leikbraedr-
urt pinum e¥a leiksystrum.

4. 4 stretum: Viktu @tis 4r vegi fyrir fullorSnu folki.
Haedstu ekki a¥ lashurda gamalmennum.  Hjalpasu beim held-
ur, ef nau¥synlegt er. Fleygdu ckki apelsinu-berki né paopirs-
bloSum 4 streetin.

5. Vi0 bordid : Tatty ekk; matinn me¥ hnifnum upp i big;
Lordadu heldur mes gafflinum. Taktu eftir, hvort sesstinaut-
ar binir vi¥ bordi¥ purfa nokkurs, einkum peir, sem nzstir hér
sitja. Hugsa®du ekki eingéngu um sjalfan big. Taladu ekki
med fullan munninn. LegBu ekki handleggina upp 4 bor¥is.

6. 1 tilliti til sjdlfs pin - Vertu radvandur, sannorsur og 14t~
laus. Brakadu engin Osemileg or. Vertu setiy sémasamlega

til fara. Og syndu big aldrei mes Obursta¥a ské né i éburst-
udum fétum. _
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. 7. Vertu ®tid kurteis vid ara. Gleymdu ekki a¥ segja:
Gerdu svo wel! Pegar ba réttir citthvad a¥ einhverjum, eda:
Isakka pér fyrir! pegar b piggur eitthva¥. Sjadu um pad,
sem sjalfum bér kemur vid, en slettu pér ekki fram 1 pa¥, sem
annarra er. Gaktu aldrei inn i annars manns herbergi 4n bess
a¥d drepa 4 dyr. Taktu ekki fram i fyrir 68rum, Pegar hann
er a¥ tala., Vertu i tima.

Skyldi vera nokkur borf & slikum félagskap hji okkur?
—FEn hvad¥ sem nit bvi lisur, hvort slikur félagskapur wiii
nokkurn tima a¥ verda til hja okkur eBa ekki, pa geti§ Di¥
born—og fullordna {61ki¥ lika—lert af pessum reglum. Og eitt
er vist: Pid eigi¥ a¥d lera og ad temja ykkur gdéda sidi. Pab
ev alls ekki litils virdi fyrir neinn, a¥ hann geri Dbad. GO8ir
sidir syna menningar-brag. OsiSir syna menningar-skort.

0

KRISTJAN KONUNGUR NIUNDI OG ZARINN.

Finu sinni sem oftar var fyrrverandi Russakeisari, Alex-
ander annar, staddur i Kaupmannahéfn 1 heimsokn hja
ten»gdafoESur sinum, Kristjani konungi niunda, er d6 siSastlis-
inn vetur.. Peir gengu pa sér til skcmtunar upp 4 svo kall-
adan Strala-turn. Dadan cr hesta atsyn yvfir borgina.

B4 A leisarinn ad hafa sagt, um 1ci og hann Iét 1 130si,
hivas afar ha bvgeing Sivali-turn veri: | TTugsid ySur, hvada
vald eg hef yfir Rissum. Hver einn cinasti peirra myndi
steypa sér hérna nidur, ef eg skipa¥i honum pad. “

Pa 4 Kristjan konungur a¥ hafa svara® honum:

,,Ekki myndi neinn af minum begnum gera bad. En i
ll\cr]u cina ecinasta hisi, sem pér sjaid hédan af turninum,
gaeti eg ollult sofl’S, an nokkurs annars lifvarBar en kaerlmk.a
begna minna.”“ Riissakeisari vardg hljosur vis og hugsandi.
Sag®i svo: ,,Vis skulum halda afram!“

— o

PYRNIRUNNURINN.
(Eftir Lessing
»oegBu mér eitt“—sag¥i vidirinn vid byrnirunninn. ,bvi
ertu svo solgin 1 fotin 4 folki, sem fer fram hja? Til hvers
atlarSu pér a¥ nota pau? GeturSu haft nokkurt gagn af
beim?“—, Alls ekki neitt!“—svaradi byrnirunnurinn. ,Eg =tla
mér ekki heldur a¥ taka pau. Mig langar a¥ eins til a¥ rifa

pau.”

— s
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Sumir menn eru likir pyrnirunninum. P4 langar a¥ eins
til ad kléra i adra og rifa pa. Peir hafa gaman af pvi. Gam-
art af a¥ meida pa og swra. Abrir hafa gaman af a¥ skemma,
rifa og tmta alt sundur. Atla sér ekki ad gera neitt gott med
bvi eda hafa gagn af pvi. Rifa a¥ eins til bess a¥ rifa. Pad
er peim svo mikil dnegja. ,,Svei, svei! Pa¥ er 1jott 1“—segid
pid. Ja, vist er pad ljott. Lo bid megid ba aldrei likjast
Ppyrnirunninum, born,

-——O—————

v Sogur um dyr,
. ‘ LEftir handriti H. Kr. Fr,
: II.

Einhverju sinni var tollheimtumadur einn i Helsingjaeyri
a Sjalandi. Hann atti tvo veiSihunda, Einu sinni var pa¥, er
hann sat i tollgjaldskasinu, a¥ annar hundurinn kom hlaupandi
til hans, og var mjég o6ror, og lét ymsum latum, sem vildi hann
ta hasbonda sinn til ad fylgja sér. MaBurinn gerdi bad ab sid-
ustu, pa er hann skildi, hvad hundurinn vildi. Hundurinn hljop
fyrir, uns hann kom ad viggirdingunum umhverfis Kronuborg,
er stendur rétt hja Helsingjaeyri. Hinn hundurinn  var par
fastur 1 dyraboga, er haibi verid lagBur }ar.

IIL

Madur er nefndur Gorkingk; hann atti heima a4 Pyskalandi.
Hann var embattismadur. Arid 1726 var hann skipadur i nefnd
eina og skyldi hitn eiga fund med sér i be cinum litlum, sem
nefndur er Gattersleben, og hélt bvi Gorkingk bangad. Hann
atti hund einn svartan, storan vexti, og var hann mjog fylgi-
spakur vid hasbonda sinn.  Hundur pessi hafsi hlaupid 4 eftir
honum, svo a®d hann ekki vissi. P4 er Gorkingk sat ad mid-
degisverdi asamt hinum nefndarménnunum, kom hundurinn inn
{ stofuna, par sem beir satu, snudradi upp hasboénda sinn og tok
a¥ gelta akaflega. Gorkingk bau¥ bjom sinum a¥ reka hund-
inn 1t, en ba ték hundurinn a¥ urra, og lét sem hann myndi
bita bioninn, hljop til hisbonda sins, gelti i sifellu, og beit
i kjol hans, eins oy hann vildi {4 hann til a8 standa upp. Pad
var rétt ad honum kjStstykki, en hann badi bad ekki, og heetti
ekki a¥ 6nada hishonda sinn,  A¥ sibustu ték Gorkingk eftir, ad
hundurinn var alvotur. Datt honum pa i hug, a¥ einhverjar
serlegar astzdur hlytu ad vera til pess, ad hundurinn veri svo
6ror. Hann sto8 pvi upp fra borSum, og bjést a¥ fylgja hon-
um, b4 er hundurinn si ba¥, ger¥ist hann begar ror, stokk
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fram og aftur, og var nzsta gladlegur. Pvi nwst hljop hann
at, og for husbondi hans 4 eftir honum, og allir hinir, sem ad
borSum s&tu, uns peir komu it ir benrum a¥ 4 einni, og 4 bri
nckkra, sem par var 4. Par nam hundurinn sta¥ar, stokk peg-
ar 1 4na, og svam yfir til eyjar einnar e¥a sandeyri, sem var i
midri anni,

I sému svipan kom bar a¥ stilka ein itil, 4 a¥ sja sjo eda
Ata vetra: him var gritandi, og sag®i, a¥ brodir hennar pré-
vetur hefsi {allid af brinni nidur 1 dna; hundurinn hefdi legid
bar & brianni, stokki¥ begar a eftir honum, biti¥ hann til bana,
og synt med hann yfir 4 sandeyrina Nt sau hinir barn ecitt lit-
i¥ 4 cyrinni; hundurinn sto8 yfir pvi og sleikti pad, og rendi vid
cer vid augum til hasbonda sins, sem hann bidi bods pess, ad
kema med barnid; en Gorkingk bordi ekki 4 bad a¥ haetta, og
kalladi til hundsins: ,Ligdu kyrr. Hunduirnn lagdist pegar
nidur hja barninu, og var a¥ sleikja pad, uns bad var sott 4 hati.

N var barni8 vandlega skoBa¥, og vard si raunin 4, a3
barni¥ var med 6llu 6skaddad, en ekki biti¥ til hana, sem stilk-
an hafsi sagt, Hundurinn hafdi stokki® 1 dna til a¥ frelsa barn-
i),teki¥ 1 kiedi bess og synt me¥ pad yfir 4 evrina, Dbar sem
hann atti haegast a¥ bera pad 4 land. Barni® var 6skemt og hélt
bedi 1ifi og heilsu.

(o]

, MYSNAR,
(Eftir E. Beyer.)

Einu sinni héldu mysnar fund me¥ sér um bad, hva¥a rid
myndi bezt, til bess a¥ verjast kettinum, ,Eg bekki gott rad!”
—gall vi¥ ung mis. Vi skulum hengja litla bjollu 4 kisu.
Pa getum vi¥ efinlega heyrt til hennar, begar hin kemur, og
i tima forda¥ okkur og hlaupid inn i holur okkar.” — Ollum
mitsunum fanst petta pjosras og ber gloddust mjog, tistu,
stukku og donsudu hver meS amnarri af fognudi og sogbu:
,, N1 skal kisa aldrei gera okkur neitt mein framar!“

Parna 1 horni einu 14 halsband, sem hvolpur haf¥i att, og
voru tver sma-hjollur 4 pvi. Mysnar fara ni allar a¥ naga, og
négudu adra bjolluna af halsbandinu. En a¥ bvi banu spyrja
per hver abra: ,Hver & nit a¥ hengja bjélluna 4 kisu.“—En
engin beirra bor¥i a¥ gera pa¥. Foru svo allar sneyptar aftur
inn 1 holur sinar.

N, VS
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TIL GAMANS.

I skéla—Kennarinn: ,,Hvas cr madur i fleirtdlu?*

Nemandinn: ,,Menn.”

Kennarinn: Pad var rétt!—ba getur pid sagt mér, hval
barn er 1 fleirtolu.

Nemandinn: /T'viburar.*

Hann kunni ad snita sér—Tasirinn: ,,Nt Eirikur minn, til
hvers brakadir b 15 centin, sem eg gaf pér til bess pit twkir
inn laxéroliuna

Sonurinn: ,,Iig keypti setindi fyrir 10 cent.  Lin 5 cent gaf
reg Otto til pess a¥ taka oliuna inn fyrir mig.” .

Sd vissi pad! — Kennarinn: Heyrdu mig, litli vinur minn.
D1t getur vist sagt mér, hvas Fledi er>—Nu, ar hverji er treyj-
an bin biin til?* '

Hans litli: Treyjan min? — J4, hiin er bitin til ur gémlu
buxunum hans pabba mins.

I skéla 10 Névember.—Kennarinn segir vi¥ lerisveina
sina: ,,Pennan dag feddust tveir miklir PjoSverjar. Marteinn
Later var annar, skildiy Schiller hinn.

Eitt barni¥ kallar pa upp og spyr: ,,Voru beir tviburar?“

Skyring.— Kemnarinn: ,,Hvada skelfileg Oleti ern parna i
Oftustu setunum 2

Pétur litli: , bad var bara berribla¥is mitt. 'Pa¥ datt ni¥-
ur 4 golfis.”
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